Power Recliner Chair

C-1pc

OKLET CONTAINS IM
. PLEASE READ AND

Warmtips: @STRICTLY PROHIBIT

1. Please check if the wire is connected correctly, do not

. . : . Note: Please arrange the
glr"]edstse’glf wire under the lift chair base to avoid wear wires in order when using

2. You can untie the semi-transparent white bundling the product,do not cross
strap to extend the length of the wire. the wires to avoid the

3. Do not forcefully pull the wire connection point to wires being pinched off
avoid poor contact and short circuit. when using of lift function.
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Este manual contiene informacion importante
sobre seguridad. Por favor, lealo y guardelo

Consejos Utiles: @smcny P ROMIBIT

1.Por favor, revise si los cables estan conectados .
correctamente y no los presione debajo de la base de la N_ote. _Please ST t_he
silla para evitar desgaste. wires in order when using

2.Puede desatar las bridas blancas semitransparentes para the product,do not cross
alargar la longitud de los cables. the wires to avoid the

3.Evite tirar de manera forzada de los puntos de conexion wires being pinched off
de los cables para evitar malos contactos y cortocircuitos. when using of lift function
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Ce manuel contient des informations
importantes sur la sécurité. Veuillez le lire et

Conseils chaleureux: @ STRICTLY PRGHLET

1.Por favor, revise si los cables estan conectados

correctamente, no los presione debajo de la base del o .
asiento elevador para evitar desgaste. wires in order when using

Note: Please arrange the

2.Puede desatar las bridas blancas semitransparentes the product,do not cross
para alargar la longitud de los cables. the wires to avoid the

3.No fuerce los puntos de conexion de los cables para wires being pinched off
evitar malos contactos y cortocircuitos. when using of lift function.
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A . manuale contiene importanti informazioni di

SICUrezza.

A

Suggerimenti utili: @STRICTLY PROHIBIT

1.Por favor, verifique si los cables estan conectados .
correctamente y no los presione debajo de la base del N_ote. _Pleag.e arrhange t_he
asiento elevador para evitar desgaste. PSS AL SIDER il S RIG

2.Puede desatar las ataduras blancas semitransparentes the product,do not cross
para alargar la longitud de los cables. the wires to avoid the

3.No fuerce los puntos de conexion de los cables para wires being pinched off
evitar malos contactos y cortocircuitos. when using of lift function
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Dieses Hang_buch enthalt wichtige Sicherheitsinformationen.
Bitte lesen Sie es durch und bewahren Sie es zur zukunftigen Re

A Rg

s

—B

Warme Tipps: &) stricTiv prowisIT

1.Bitte Uberprufen Sie, ob die Kabel korrekt _
dal es&:hlogsen sm% t%nd druckeRbS|e die Kabel nicht Note: Please arrange the
ggr%eiggn. Itz des Aufzugs, um Abnutzung zu wires in order when using
2.S1e kdnnen die halbtransparenten weilden Bander the product,do not cross
lGsen, um die Lange des Kabels zu verlangern. the wires to avoid the

3.Ziehen Sie nicht gewaltsam an den . . .
Verbindungspunkten der Kabel, um schlechten Kontakt wires being pinched off

und Kurzschlisse zu vermeiden. when using of lift function.
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@ STRICTLY PROBILBIT

Note: Please arrange the
wires in order when using
the product,do not cross
the wires to avoid the
wires being pinched off
when using of lift function.
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